
КОМУ РАССКАЗЫВАЮТ КУКЛЫ
Разговор идёт в пере­

рыве между репетиция­
ми в Грузинском теат­

ре кукол. Взволнованно, с 
любовью говорит о работе 
театра главный режиссер, за­
служенный деятель искусств 
РСФСР Георгий Ильич Мике- 
падзе, человек, отдавший око­
ло сорока лет своей жизни 
кукольному театру.

Немногие из юных тбилис­
цев знают о том, что кварти­
ра семьи Микеладзе в течение 
полутора лет заменяла неболь­
шому коллективу театральное 
помещение, что часто работа­
ли без вознаграждения, во 
внеурочное время...

Георгий Ильич рассказывает, 
и перед нами встает история 
театра — от первых репети­
ций, первого, пусть схематич­
ного и неказистого, но «на­
стоящего» спектакля, до со­
временных комедий и водеви­
лей. А между этим — напря­
женные искания творческого 
лица театра, сценических форм 
и образов, «кочевая жизнь» по 
клубам и домам культуры.

С самого начала своего су­
ществования театр решил вклю­
чить в репертуар спектакли, 
интересные как для детей, так 
и для взрослых — «Человек ли 
он?!» Ильи Чавчавадзе, «Пу­
тешествие в странные стра­
ны» — IB. Полякова, «Большой 
Иван» — С. Преображенского 
и С. Образцова, «В бурю» — 
В. Суходольского и другие.

Во время всесоюзного смот­
ра кукольных театров, отме­
тив художественное мастерст­
во и талантливость коллекти­
ва грузинского театра, Коми­
тет по делам искусств при 
Совете Министров СССР ука­
зал на то, что театр вполне в 
состоянии справиться с поста­
новкой специальных программ 
для взрослого зрителя. Но по­
явились и противники куколь­
ного театра для взрослых. Ог­
ромный успех театра С. Об­
разцова убедительно доказал 
противникам «взрослого ку­
кольного театра» несостоятель­
ность их убеждений.

Георгий Ильич Микеладзе и 
новый директор театра Вах­
танг Викторович Лоладзе ре- 
щили возродить такие спек­
такли.

глубже вникнуть в духовный 
мир нашего юного зрителя, 
изучить его запросы.

Первым шагом театра к 
взрослому зрителю будет 
«Юбилей». Спектакль, состоя­
щий из отдельных номеров 
жанрового, комедийного, исто­
рического и музыкального ха­
рактера. Здесь у нас есть 
блестящий пример—«Необык­
новенный концерт» С. Образ­
цова. Это вовсе не говорит о 
том, что мы будем ему подра­
жать. Найдя свое оригиналь­
ное решение, театр разовьет 
его на основе 
лучшего, что 
есть в знаме­
нитом «К о н- 
церте».

Далее пред­
стоит работа 
над комедия­
ми Мольера — 
«Лекарь поне­
воле», Ан. 
Франса— «Не­
мая жен а». 
Штока — «Со­
творение ми­
ра», трагико­
мед и е й Д. 
Клдиа ш в и л и 
«Осенние дво­
ряне», сказкой 
для взросл ы х 
Р. Кроткого— 
«Было — не 
было».

Для постановки новых спек­
таклей приглашены молодые 
одаренные режиссеры Г. Сар- 
чимелидзе, В. Маглаперидзе и 
художники: М. Бердзенишви­
ли, Р. Тархан-Моурави, Г. 
Касрадзе.

Театральное общество Гру­
зии посылает группу режис­
серов и актеров в Москву и 

Ленинград для изучения опыта 
ведущих кукольных театров 
страны. Чтобы создать хоро­
ший театр для взрослых, нуж­
но иметь высокопрофессио­
нальный ансамбль кукловодов. 
Поэтому театр объявил кон­
курс актеров.

Все это — творческие пла­
ны, а пока театр готовит 
премьеру детской сказки Г. 
Нахуцришвили «К о м б л е», 
спектакль для детей и взрос-, 
лых —■ «Захудалое королев­
ство или все наоборот» М. Ка­
раваева.
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Звонок, возвещающий об 
окончании перерыва, звал 
всех в зал. Артисты разошлись 
«по своим местам», режиссер 
поднял руку, и с небольшой 
сцены удивительно живые 
куклы начали свой рассказ о 
сказочных приключениях ма­
ленького мальчика...

i
В. НАРИНЬЯНИ.

— Конечно, — говорит ди­
ректор театра, — мы не бу­
дем изменять нашему «глав­
ному» зрителю — детям. Ос­
новная забота театра — помо­
гать воспитанию в ребенке 
лучших человеческих качеств. 
Для этого мы строже подхо­
дим к отбору пьес, приглаша­
ем для работы в театре наи­
более талантливых писателей, 
режиссеров и художников, 
устраиваем встречи с детьми, 
родителями, педагогами, чтобы


